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Projekt zwigzany jest z badaniami i promowaniem dwdéch regiondw europejskich
— Polesia i Rodopdéw. Zainteresowanie tymi regionami i przystapienie do wspélnych badan
zdaje sie uzasadnione z wielu powoddéw. Obydwa regiony sa podobne pod wzgledem swojej
lokalizacji — obejmuja one tereny przynalezace do réznych panstw. Polesie lezy na terenach
pogranicznych miedzy Polska, Ukraing i Bialorusia, Rodopy za$ - to pasmo gorskie na Batka-
nach na pograniczu miedzy Bulgarig a Grecja, miedzy dolinami rzek Mesta i Marica.

Wspomniane dwa europejskie regiony uwazane sa wsrod naukowcédw slawistow
za unikalne pod wzgledem wystepujacych tutaj zjawisk jezykowo-kulturowych. Obydwa
regiony zamieszkiwane byly bardzo wcze$nie przez Stowian i wiele cech jezyka i kultury
tutejszej ludnosci prezentuje bardzo archaiczny stan stowianskiego jezyka i kultury.

Konserwacja jezyka i kultury na Polesiu i Rodopach ma rézne powody i podstawy.
Rodopy, ktére zostaly zaludnione przez Stowian juz w VI wieku, odrozniaja sie bardzo
specyficzng lokalizacja (pograniczne pasmo gorskie) i historig. Miaty miejsce tutaj wazne
wydarzenia historyczne, ktére w duzym stopniu réwniez przyczynity sie do jezykowo-kul-
turowej konserwacji. Na przyktad podczas panowania osmanskiego (XIV-XIX w.) toczyla
sie tutaj ostra walka miedzy chrzescijanstwem a islamem. W jej wyniku czes$¢ mieszkancow
regionu ulegla islamizacji. Konserwacja archaicznych cech w jezyku i kulturze chrzescijan-
skiej ludnosci terenu odzwierciedla jej dazenie do zachowania tozsamosci chrzescijanskiej.
Teren Rodopdéw prezentuje szereg archaicznych cech w zakresie jezyka, szczegdlnie zjawi-
ska o charakterze dialektologii, onomastyki i etnolingwistyki, oraz w dziedzinie folkloru,
ktore podkreslano juz w licznych publikacjach.

Polesie, ktore w $wietle badan naukowych uznawane jest przez znacza czes¢ naukow-

codw za prakolebke Stowianszczyzny, réowniez stanowi niezwykle wazny obiekt dociekan
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naukowych. Badania na tym obszarze Slowianszczyzny szczegdlnie intensywnie i zara-
zem kompleksowo, z zastosowaniem jednolitej metody, prowadzone s3a od lat 60. XX w.
przez zespol moskiewski pod kierunkiem Nikity Totstoja, nastepnie Swiettany Tolstojowe;j.
Wyniki i metoda szkoty moskiewskiej znane sg w srodowisku lubelskim, a podjeta przed
kilku laty zespét etnolingwistyczny przy Wydziale Humanistycznym UMCS nawigzuje do
doswiadczen etnolingwistéw wschodniostowianskich i polskich wyniesionych z prac nad
Atlasem kultury i jezyka pogranicza polsko-biatorusko-ukrainskiego. Obecnie, wychodzac
z okreslonego doswiadczenia metodyki prac nad problemami pogranicza jezykowego, pra-
gniemy zainicjowac prowadzenia kolejnych badan nad Polesiem réwnolegle i w zestawieniu
z drugim archaicznym obszarem stowianskim - Rodopy na pograniczu butgarsko-greckim.

Mimo licznych badan naukowych przeprowadzonych na terenach Polesia i Rodo-
pow nadal duza cze$¢ problematyki jezyka i kultury tych regionow jest nie przeswietlona.
Zastuguje na uwage rowniez fakt, iz wieksza cze$¢ dotychczasowych badan wykonywana
byta przez jednonarodowe zespoty badawcze, prezentujace tylko jedno panstwo, a wyniki
nie byly zestawiane, poréwnywane lub konfrontowane. Dotyczy to przede wszystkim ba-
dan Rodopdéw. Przystgpienie Bulgarii do Unii Europejskiej daje mozliwo$¢ naprawienia
tego problemu.

Jako uzasadnienie proponowanego projektu mozna wysuna¢ jeszcze fakt, iz wy-
niki badan nad odrebnymi stlowianskimi obszarami prezentujacymi archaiczne zjawiska
jezykowo-kulturowe tez nie byly konfrontowane miedzy soba, a taka konfrontacja mia-
faby wazne znaczenie dla rekonstrukcji jezyka i kultury najstarszych Stowian. W zwigzku
z tym uwazamy za stosowne przystapienie do badan poréwnawczych na terenach Polesia
i Rodopow.

Wreszcie trzeba podkresli¢, iz wspomniane regiony, mimo ze prezentujg archaiczne
i unikatowe stowianskie zjawiska jezykowe i kulturowe, s3 w niewystarczajacym stopniu
promowane i znane w szerszym gronie mieszkancow Europy i $wiata. Dlatego projekt
przewiduje nie tylko badania, ale réwniez rozpowszechnienie wynikéw przeprowadzonych
badan za pomoca techniki tradycyjnej i wirtualne;j.

Obiektem badawczym projektu s3 zjawiska o charakterze jezykowym i kulturowym
na obszarach regionow Polesia i Rodopow. Pod uwage przy badaniach brana jest proble-
matyka etnolingwistyczna (ludowe nazwy elementéw bytu i kultury, np. nazwy narzedzi,
$wiat, obrzedow, roslin, zwierzat i inne), dialektologiczna (badania nad najbardziej archa-
icznymi cechami zachowanymi w gwarach Polesia i Rodopéw), onomastyczna (badania sto-
wianskiej warstwy antroponimicznej, toponimicznej i zoonimicznej), socjolingwistyczna
(badania sytuacji jezykowej na terenach Polesia i Rodopéw w aspekcie diachronicznym

i synchronicznym).
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Projekt ma charakter referencyjno-badawczy, dlatego czesc jego celéw ma znamiona
popularyzatorskie, druga zas zwigzana jest z pracg naukowo-badawczg. Projekt przewiduje
realizacje nastepujacych zamierzen:

1. Ujawnienie i zarejestrowanie najbardziej archaicznych stowianskich zjawisk
jezykowych i kulturowych zachowanych na ,wyspach” Polesie i Rodopy w celu
ich ochrony (ekologia lingwistyczno-kulturowa);

2. Rozpowszechnienie wynikdw badan, prezentacja ich w postaci ksiazek,
albumow, filméw, produktow techniki wirtualnej, pokazanie zbadanych
zjawisk jako jezykowego i kulturowego dziedzictwa Stowian, promocja Polesia
i Rodopow jako archaicznych wysp stowianskiego jezyka i kultury;

3. Skonfrontowanie wynikéw badan dokonanych na terenie Polesia z wynikami
badan na terenie Rodopow w celu wyciggniecia wnioskéw dotyczacych stanu
jezyka i kultury Prastowian.

Przeprowadzone badania i ich wyniki lingwistyczne i ekstralingwistyczne stanowi¢
beda, jak sadzimy, przyczynek do wiedzy w zakresie rekonstrukcji kultury duchowej Prasto-
wian. Pozyskane materialy zgromadzone zostang w zbiorach kartoteki Instytutu Filologii
Stowianskiej i utrwalone na elektronicznych no$nikach (baza danych).

Projekt ma powigzania z aktualnie prowadzonymi w Polsce (UMCS) i osrodkach za-
granicznych (Uniwersytet Brzeski, Uniwersytet Wotynski, Uniwersytet Plowdiwski - filia
w Smolan) badaniami w zakresie etnolingwistyki. Realizowane dotychczas zadania badaw-
cze, m.in. prace nad Atlasem etnolingwistycznym Pobuza', maja wazne znaczenie w rozwig-
zywaniu problemow teoretycznych, jak i w zakresie ustalenia metodyki badan terenowych.

Od roku 2010 wyniki prac prezentowane s3 na posiedzeniach zespoléw miedzyna-
rodowych i planowanych konferencjach w Polsce i w Bulgarii oraz w postaci artykutow
naukowych opublikowane s3 w wydawnictwach krajowych i zagranicznych. Gtéwnym reali-
zatorem projektu sa pracownicy Instytutu Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Marii Curie-
-Sktodowskiej w Lublinie (Polska) we wspélpracy z przedstawicielami Filii Uniwersytetu
Plowdiwskiego w Smolyanie (Bulgaria), Trackiego Uniwersytetu Demokryta w Komotini

(Grecja) i Uniwersytetu im. A. S. Puszkina w Brze$ciu (Biatorus).

1 Zob. Jan Adamowski, Jerzy Bartminski, Feliks Czyzewski, Atlas etnolingwistyczny Pobuza (projekt), [w:]
Jezyk i kultura na pograniczu polsko-ukrairisko-biatoruskim, red. Feliks Czyzewski. Lublin: Instytut Eu-
ropy Srodkowo-Wschodniej, 2001 (Seria Wydawnicza Lubelskiego Konwersatorium Pogranicze; t. 3).;
rowniez Michat Sajewicz, Koncepcja Atlasu etnolingwistycznego Pobuza. - Acta Polono-Ruthenica 1, red.
A. Bartoszewicz, Olsztyn: Wydawnictwo WSP w Olsztynie, 1996, 325-332.
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